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KOMMISSIONENS DIREKTIV 98/22/EG
av den 15 april 1998

om faststillande av minimikrav f6r vixtskyddskontroller inom gemenskapen
som utfors pa andra kontrollstationer an de pa bestimmelseorten av vixter,
vaxtprodukter eller andra féremal fran tredje land

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av radets direktiv 77/93/EEG av den
21 december 1976 om  skyddsatgirder mot att
skadegorare pa vixter eller vixtprodukter fors in till
gemenskapen och mot att de sprids inom gemen-
skapen ('), senast dndrad genom kommissionens direktiv
98/2/EG (%), sirskilt artikel 12.6 nist sista stycket i detta,
och

med beaktande av foljande:

Om arrangemangen fér vixtskyddskontroll av de vixter,
vixtprodukter eller andra foremal fran tredje land som
fértecknas i del B i bilaga V till direktiv 77/93/EEG skall
kunna fungera effektivt bér harmoniserade minimikrav
faststillas for utférandet av dessa kontroller pa andra
kontrollstationer an de pa bestimmelseorten.

Minimikraven f6r utférande av sddana vixtskyddskon-
troller bor faststillas med hiansyn till de tekniska krav som
giller f6r de ansvariga officiella organ i artikel 2.1 g i
direktiv  77/93/EEG som ansvarar f{6r ovanndmnda
kontrollstationer och med hénsyn till de bestimmelser
som giller for lokaler, instrument och utrustning som
dessa ansvariga officiella organ anvinder for att utfora de
vaxtskyddskontroller som kravs.

De atgirder som foreskrivs i detta direktiv ar forenliga
med yttrandet fran Stindiga kommittén fér vixtskydd.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Medlemsstaterna skall sdkerstalla att de vaxtskyddskon-
troller enligt artikel 12.6 fjarde stycket i direktiv 77/93/
EEG som de vixter, vixtprodukter eller andra féremal
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fran tredje land som fortecknas i del B i bilaga V till
samma direktiv skall genomga, och som utférs pa andra
kontrollstationer 4n de pa bestimmelseorten, uppfyller
atminstone de minimikrav som faststills i bilagan till det
hér direktivet.

Artikel 2

1. Medlemsstaterna skall satta i kraft de lagar och andra
forfattningar som 4r nédvindiga for att folja detta direktiv
den 1 oktober 1998. De skall genast underriatta kommis-
sionen om detta.

Niar en medlemsstat antar dessa bestimmelser skall de
innehélla en héanvisning till detta direktiv eller atféljas av
en sadan hinvisning nir de offentliggors. Nérmare fore-
skrifter om hur hinvisningen skall goras skall varje
medlemsstat sjilv utfirda.

2. Medlemsstaterna skall genast underritta kommis-
sionen om alla de lagar och andra forfattningar som de
antar inom det omrade som omfattas av detta direktiv.
Kommissionen skall underritta de andra medlemsstaterna
om detta.

Artikel 3

Detta direktiv trader i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.

Artikel 4

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den 15 april 1998.

Pd kommissionens vdgnar

Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

Minimikrav f6r utférande av vixtskyddskontroller inom gemenskapen pa andra kontrollstationer
an de pa bestimmelseorten av vixter, vixtprodukter eller andra féremal fran tredje land

1. De ansvariga officiella organ som avses i artikel 2.1 g i direktiv 77/93/EEG och som ansvarar f6r de kon-
trollstationer som avses i artikel 1 i det har direktivet skall ha

— befogenhet att fullgdra sina ataganden,
— teknisk kompetens, sérskilt vad giller att uppticka och diagnosticera skadegorare,
— egna experter pa artbestimning av skadegorare eller tillgang till utomstdende experter,

— tillgang till tillrdckliga resurser for administration, kontroll och analys samt instrument och utrustning
enligt punkt 3,

— tillgang till tillrickliga resurser for lagring och karantinhéllning av f6rsindelser och, nar sa kravs,
destruktion (eller annan limplig behandling) av hela eller delar av en kvarhéllen forsindelse,

— Ha tillgang till foljande:

a) Skriftliga och aktuella nationella riktlinjer for kontroll baserade pa medlemsstatens inhemska lag-
stiftning s& som den har faststillts inom ramen f6r gemenskapens lagstiftning.

b) Aktuella gemenskapsriktlinjer for experter och nationella inspektérer enligt artikel 19a.6 i direktiv
77/93/EEG.

c) Aktuell gemenskapslagstiftning inom vixtskyddsomradet.

d) En aktuell férteckning, med adresser och telefonnummer, 6ver speciallaboratorier som ar officiellt
godkinda for utférande av analyser f6r att uppticka och artbestimma skadegérare. Ett lampligt for-
farande skall inrittas for att sikerstalla provernas integritet och sakerhet nir de &verfors till labora-
toriet och under analysen.

e) Aktuell information om forsindelser av véxter, vixtprodukter eller andra féremal eller andra fore-
mal fran tredje land som har genomgatt

— officiell kontroll,

— officiella analyser i speciallaboratorier, med analysresultat,
forutsatt att denna information ar viktig f6r vaxtskyddskontrollerna péa den plats dir dessa utférs.

— Sa snabbt som mojligt anpassa det faststillda programmet for vixtskyddskontroller sa att det
motsvarar de aktuella behoven med hinsyn till nya risker inom véxtskyddsomradet eller forind-
ringar av kvantiteten eller volymen vixter, vaxtprodukter eller andra foremaél som skall féras in
via de kontrollstationer som avses i artikel 1.

2. De offentliganstillda tjanstemén och den kvalificerade personal som avses i artikel 2.1 i andra strecksatsen
i direktiv 77/93/EEG och som ansvarar f6r kontrollerna vid de kontrollstationer som avses i artikel 1 i det
hir direktivet skall som en del av de nédvéndiga kvalifikationer som avses i artikel 2.1 enligt ovan ha

— teknisk kompetens, sirskilt vad giller att uppticka skadegorare,
— expertkunskaper om artbestimning av skadegorare, eller tillgang till sadan,
och de skall ocksd ha omedelbar tillging till den information som avses i punkt 1 sjitte strecksatsen i det

hir direktivet.

3. De resurser, de instrument och den utrustning som avses i punkt 1 skall &tminstone omfatta f6ljande:

a) Vad giller administrativa resurser:
— Ett snabbt kommunikationssystem fér informationsutbyte med
— den enda centrala myndighet som avses i artikel 1.6 i direktiv 77/93/EEG,
— de speciallaboratorier som avses i punkt 1,
— tullmyndigheterna,
— kommissionen,

— andra medlemsstater.

— Ett system for kopiering av dokument
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Vad giller resurser for kontroll:
— lampliga ytor for inspektion, anpassade efter behoven,
— fullgod belysning,
— inspektionsbord,
— lamplig utrustning fér
— visuell kontroll,

— desinfektion av lokaler och utrustning som anvinds for vixtskyddskontrollerna,

— beredning av prover for eventuella ytterligare analyser pa de speciallaboratorier som avses i
punkt 1.

c) Vad giller resurser avsedda for provtagning pa forsindelser:
— lampligt material for individuell identifiering och packning av varje prov,
— lampligt packningsmaterial for att skicka prover till de speciallaboratorier som avses i punkt 1,
— forseglingar,
— officiella stimplar,

— fullgod belysning.




